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Bomarse, Figarova zZenidba™

* Figarova Zenidba, prevod Milan Grol, Grafi¢cki institut ,,Narodna
misao“ A. D., Beograd 1925.






Stajao je malo nagnut nad drvenim stolom kako bi nasuo
¢adu a da je ne prelije. Sa radija se iz daljine ¢ula melodija
koja je bila spoj repa i bosa nove, bas kao $to je ku¢na mac-
ka, koja je izabrala da se nastani u dvoristancu iza knjizare,
bila mesavina vise rasa. Mi¢ ju je pronasao kada je izasao iz
zatvora, pre mesec dana. Zivotinja se verovatno tu smestila
dok je on bio na izdrzavanju kazne. Tokom njegovog peto-
godis$njeg odsustva, debeli sloj pradine se uselio unutra, a
neukrotivi macor spolja. Posto nije bio opljackan, Mi¢, kome
zbog sanjalacke prirode nije nedostajala mo¢ imaginacije,
zakljucio je kako je macor dobro ¢uvao teritoriju i odvrac¢ao
sve koji bi se tu Sunjali. Zbog toga se vezao za tu Zivotinju
koju je hranio svake veceri pre nego $to bi zatvorio lokal.
Macor je u pocetku bio nepoverljiv, da bi se na kraju pripito-
mio, ali uprkos svim naporima vlasnika knjizare nikada nije
zeleo da ude u radnju, ¢ak ni no¢u ni tokom jakih pljuskova.

Micovo pravo ime, koje su mu roditelji izabrali pre nje-
govog rodenja, bilo je Majkl, ali njegova majka, knjigove-
zac, strasna ljubiteljka starih crno-belih kriminalistickih
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filmova, uvek ga je zvala Mi¢. Njegov otac, nacitan i vredan,
bio je radnik u Stampariji, gde je naporno radio od svoje
¢etrnaeste pa sve do pedeset prve godine, kada je nastradao
u nesreci.

Tokom podmazivanja masine, doslo je do otkazivanja
rada poluge za trenutno zaustavljanje rotora, tako da je ma-
$ina povukla mehanicara i bacila ga izmedu dva valjka, pa se
zacuo zastrasujuci zvuk lomljavine. Okrutan kraj za coveka
kome su knjige bile jedini luksuz.

Otac i sin su provodili dosta vremena zajedno majstori-
$uci po kudi, igrajuci $ah nedeljom po kisnom vremenu ili
fudbal kada im je vreme to dozvoljavalo, ali njihova povuce-
na priroda ih je sprecavala da se istinski upoznaju. Njihovi
zivoti bili su skriveni iza likova iz romana, a vredonosni
sudovi su formirani na osnovu knjiskih diskusija o strastima,
lutanjima, nadi, usamljenosti i zanesenostima.

Mic je tek godinu dana posle smrti svog oca shvatio pravu
vrednost nasleda koje mu je on ostavio, i to svaki put kada
bi ga pronasao u pojedinim delovima knjige, najcesce u
sporednim likovima. Mi¢ je otkrivao u delima Hemingveja,
Jejtsa, Boulsa i drugih autora recenice ili izraze koje je njegov
otac prisvajao. Jednostavne reci koje je on voleo. Kada ga je
Mi¢ u tinejdzerskim godina pitao da li Bog postoji, njegov
otac mu je odgovorio: ,,Skepticizam pocinje kada sedeci
izmedu policajca i ¢asne sestre shvati§ da je tvoj nov¢anik
nestao®; jedne veceri kada se Zalio na svoje profesore, otac ga
je tesio re¢ima: ,,Pogledaj mene, ziv sam, trajem®, napravio
je znacajnu pauzu, ,kontroliSem situaciju®, a isto tako ube-
dljivo je postupio kada je njegova zZena izrazila zabrinutost
kako ¢e skrpiti kraj s krajem do kraja meseca, teseci je: ,Ne
brini, molim te, bic¢e sve u redu.”
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Ljudi u Stampariji kao i u njithovom komsiluku nacin
izrazavanja njegovog oca smatrali su zabavnim, ¢udnim, a
ponekad diskutabilnim. Sve u svemu, Mi¢ ga je verovatno
najbolje razumeo, ¢ak i ako nikada nije mogao da sazna da
li se njegov otac stvarno tako osecao jer ga je posao istrosio
brze od Zivota, pa je na kraju postao takav, ili se to dogodilo
pod uticajem procitanog Stiva.

Tri nedelje nakon kobne nesrece, njegova majka je pro-
dala porodi¢nu kucu i preselila se na more. Mi¢ je od notara
saznao da je njemu pripala potpuno drugacija vrsta nasleda,
skromnija, u vidu $tednog bankovnog racuna prebacenog
na njegovo ime. To nije bila ba$ neka premija, ali bilo je
dovoljno da sebi kupi poslovni prostor, a ocu grob lepsi od
pravougaone travnate povrsine pod kojom je lezao. Mic je
potrosio svoju poslednju paru da mu sagradi hram koji ¢e
ga uciniti ve¢nim: lepu knjizaru, koja se nalazi na korak od
stanice. Nije slu¢ajno izabrao ovu lokaciju jer je otac veliki
deo svog Zivota potrosio u prigradskim vozovima. Po dva
sata ujutru i isto toliko uvece, koje je u potpunosti provodio
u Citanju, ponekad ¢ak i propustajuci stanicu. Hiljade zora
i sumraka potrosenih u gledanju kroz prozor, u sedenju na
klupi, daleko neudobnijoj nego fotelje u dnevnoj sobi, ali,
kako je voleo da ponavlja: ,Sa mnom knjige putuju®, citat
¢ijeg autora Mic jos nije identifikovao.

Te prole¢ne veceri kada je plavo nebo paralo oblake, Mi¢
je u jednom gutljaju ispio dzin koji je nasuo sebi u ¢adu, a
alkohol ga je naterao na kasalj. Nije imao sklonost ka picu
i pio je samo da bi ocistio grlo od necistoca koje je uneo u
sebe tokom velikog spremanja. Od izlaska iz zatvora, vreme
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je provodio u ribanju stolova, $mirglanju i lakiranju pulta,
glancanju parketa, brisanju prasine sa polica i svake knjige
ponaosob suvom krpom kako bi im osvezio obrez i korice.
Narednog dana, u nedelju, pozabavice se jos§ nekim sitnica-
ma koje nije zavrsio i, kada prozor ponovo bude providan,
priustice sebi popodnevni odmor. Tada ¢e konacno do¢i dan
ponovnog zvani¢nog otvaranja.

Kao vlasnik knjizare i garsonjere, u kojoj je Ziveo u pred-
gradu, Mi¢ je mogao da odrzi posao pod uslovom da bude
pazljiv i da se kupci vrate. Sre¢om, presuda nije podrazu-
mevala i nov¢anu kaznu ili zaplenu njegove imovine; sudija
je sigurno smatrao da je dovoljno oduzeti mu pet godina
zivota. Izdavaci su se za divno ¢udo slozili, odustali su od
zaplene knjiga i otpisali mu dugovanja. Inventar u radnji je
odavno nabavljen, ali klasici su vanvremenski, decje odelje-
nje dobro se drzalo, papirnica nije zastarevala.

Naoruzan strpljenjem i optimizmom, Mic je resio da se
ponovo povezZe sa svojim prethodnim Zivotom.

Sipao je $olju kroketa u dubok tanjir koji je poneo, ugasio
svetlo, upalio alarm i izaao u dvoristance da odnese obrok
vernom noc¢nom c¢uvaru, koji je jurnuo ka njemu predeci.
Kao i svake veceri otkako je izasao iz zatvora, bacio je pogled
ka spremistu za ugalj koje se nalazilo u podrumu. Jos$ nije
imao hrabrosti da ode tamo dole. Kada se pribliZio, se¢anja
su se vratila. Mozda ¢e jednog dana sti¢i tamo, ali za sada je
prerano, previse bolno.

Imao je deset minuta da ude u voz, poslednji koji ne bi
trebalo da propusti ako bi veceras pozeleo da spava u svom
krevetu. Stanica nije bila daleko i bez obzira na njegov otezan
hod, sti¢i ¢e na vreme.

Rastao se sa mackom i popeo uz ulicicu.
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Pre pet i po godina

Neko je provalio u ostavu, bio je siguran. Ali zbog cega?
Nije bilo dragocenosti, barem ne onih koje vecina ljudi pri-
zeljkuje, i ¢inilo se da nista ne nedostaje. Mi¢ je poznavao
svoje skladiste tako dobro da je bila potrebna samo jedna
anomalija da ga upozori. Jedna knjiga je bila pomerena,
$trcala je iz naslagane gomile kao da je uljez uzeo knjizevno
delo u ruke i onda ga vratio nazad, ali ne bas tamo gde ga je
nasao. Zapazanje koje je bilo dvostruko ¢udno jer je bio isto
tako siguran da je ostavio primerak Sluskinjine price na vrhu
gomile, ali on je posmatrao Crveno i crno. Brava na vratima
koja vode u dvoriste bila je netaknuta, tepih koji je prekrivao
otvor nije pomeren. Kupio ga je na buvljoj pijaci jednog
kisnog utorka, dve nedelje nakon donosenja zakona HB
1467%, koji mu je promenio Zivot. Mi¢ je odagnao se¢anje i

* HB 1467 je zakon koji daje okvir za reviziju i moguénu zabranu knjiga
i drugih obrazovnih materijala a koji je odobren 2022. u saveznoj drzavi
Floridi u SAD. (Prim. prev.)
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fokusirao se na ono $§to mu je zaokupljalo misli. Nemoguce
da se neko uunjao u knjizaru u vreme zatvaranja, alarm bi
se ukljucio. Gde je nestao uljez i koja je bila svrha njegove
nocne posete?

Zamisljen i zabrinut pregledao je naokolo. Ako je istina
ono u $ta sumnja, morace da nade mesto da zastiti svoje
blago sto je pre moguce. Premestiti sto pedeset kilograma
robe bilo je nezamislivo i nije mogao da racuna na pomo¢
spolja tek tako, bez nekog objasnjenja.

Mozda ga je upravo slozenost zadatka navela na pomisao
da je krivac glodar. Pacov je, u svom zamahu, mogao da
pomeri Crveno i Crno. Dzepno izdanje tesko da je moglo
teziti viSe od dvesta grama.

Ova pretpostavka ga je umirila. Vratio je knjigu na mesto,
ponovo pregledao prostorije da umiri savest i vratio se na
svoje mesto za pultom.

Mic je trebalo da sledi svoje instinkte. Zbog linije manjeg
otpora jednog dana ¢e postati kriminalac.

Kao i svakog jutra, Mic je iza$ao iz voza na stanici Centar u
7.45 ujutru. Nosio je vetrovku, tamnoplave pantalone, belu
kosulju i bejzbol kapu. Kao i svakog jutra, usput je svratio da
se pocasti kafom, koju je popio s nogu u stani¢noj kafani, po-
gledao naslove dnevnih novina koje je ostavila musterija i uz-
dahnuo. Od izbora, guvernerovi saveznici su preuzeli kontrolu
nad Stampom, a nijedna urednicka ekipa nije sebi dozvolila
da kritikuje odluke vladajuce ve¢ine. Mi¢ je ostavio nekoliko
nov¢ica u ¢iniju, pozdravio gazdu i nastavio svojim putem.
Usao je u uli¢icu u osam ¢asova, bio je lep dan na samom
pocetku jeseni, bas kakav je voleo. Mic¢ je voleo rutinu, bila
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mu je potrebna. Vodenje knjizare bez zaposlenih zahtevalo
je gvozdenu disciplinu i metod rada. Morao je da otvara
pakete, pide preporuke za citanje koje ¢e ocarati njegove
musterije, da odlucuje o rasporedu na stolovima, da vodi
racune, §to je obavljao ponedeljkom van $pica; da brise pra-
$inu sa polica, sto je radio utorkom i petkom pre otvaranja;
i naravno, da docekuje posetioce sa osmehom. Radovao se
cetvrtku vide nego bilo kom drugom danu jer su mu tada
stizale porudzbine. U kutijama je mozda bilo blago koje je
trebalo dodati njegovoj kolekciji.

Veceri je provodio traze¢i ga medu romanima koje je
istrazivao sa stras¢u istrazivaca. Potraga za Gralom poci-
njala bi ¢im bi seo u voz. Po dolasku kuci, pripremao bi sebi
obrok. Nastavio bi ¢itanje u kuhinji, pa potom u dnevnoj
sobi, a nakon §to bi obavio li¢nu higijenu i u krevetu. Cak
je i subotom u restoranu vecerao uz knjigu. Mi¢ nije bio
usamljen, imao je izmisljene likove za prijatelje i najiskrenije
ih je voleo.

Zacudo, zakonom HB 1467 nije bila predvidena zabra-
na objavljivanja zabranjenih knjiga, niti, strogo govoredi,
njihovo citanje. Prodavcima knjiga jednostavno nije bilo
dozvoljeno da ih prodaju, a bibliotekarima da ih izdaju.
Zakonodavac je nasao nacin da to ne nazove ,cenzurom®,
mada je to ipak bila.

Kada je Mi¢ prvi put ¢uo za zakon HB 1467, u pocetku je
mislio da je to $ala, marketinski trik za kampanju. Nemoguce
je da je jedan ¢ovek mogao da smisli ovako nejasan tekst.
Ovako nesto krajnje makijavelisticki mogao je da smisli samo
trust poremecenih mozgova. Paradoksalno, kada je guverner
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odobrio primenu ovog zakona, tvrdio je da zeli da primeni
volju bozju i da do kraja ispostuje moralni kodeks. Ocigled-
no, jedina svrha ovog zakona bila je zabrana knjiga koje su
Stetne po drustvenu koheziju, ali §to je Mi¢ viSe proucavao
sve te ¢lanove zakona, to je vi§e shvatao da su njihovi autori
bili dovoljno vesti da ih osmisle tako da oni s vremenom
postanu kamen temeljac dubokih i trajnih promena.

Nekoliko meseci ranije, guverner se borio na izborima.
Njegov izbor je plod kampanje koja je uterala strah u ljude;
strah roden iz teorije pompezno nazvane ,,velika promena®.
Ideja je bila relativno jednostavna: horde stranaca su napa-
dale naciju, vode¢i skriveni i tihi rat. Medutim, statistika je
bila jasna, stranci su ¢inili samo deset odsto stanovnistva i
ta brojka je stagnirala dvadeset godina. Oni koji su radili u
industriji, trgovini ili javnim sluzbama, bolnicama, $kolama
itd., ziveli su u razli¢itim okruzima glavnog grada i njego-
vih predgrada. Mic je Ziveo u skromnoj zgradi namenjenoj
gradanima drugog reda, onima koji su dolazili i odlazili sa
godi$njim dobima, radi setve, branja voca i povr¢a ili ¢ak
zetve. Posto su imigracioni agenti primenjivali novu politiku
i nultu toleranciju, stanovi u njegovoj zgradi ostali su prazni.
Praznina se osecala i na selu, gde farmeri viSe nisu uspevali
da poberu svoje useve. Voce je trulilo u vo¢njacima, dok su
police bakalnica i velikih prodavnica izgledale jadno.

Kako se blizio kraj njegovog prvog mandata, posto su
stranci uglavnom odluc¢ili da ponude svoje usluge u gosto-
ljubivijim zemljama, guverner, kome je i te kako nedostajalo
zrtvenih jaraca, postao je nepopustljiv i poc¢eo da kaznjava
strance u inostranstvu. Brojke su govorile same za sebe, po-
$to se sve zakomplikovalo. Kritikovana je nelojalna konku-
rencija koja se praktikovala u susednim zemljama i ukinuti
su svi izvori informacija koji nisu dolazili sa vrha vlasti,
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pocev od drustvenih mreza. Godinu dana pred izbore bilo
je neophodno hitno naci novog neprijatelja protiv koga bi se
narod ujedinio. Guvernerov portparol, bivéi kolumnista ¢iji
se posao sastojao od prelaska sa jedne na drugu televiziju,
$irio je propagandu o opasnostima razlicitosti i modernosti.
Prema njegovim re¢ima, jedina moguca buducnost bila je
proslost, $to je neosporan argument jer su se svi slozili da je
»pre bilo bolje“. Zakonodavac je brzo otkrio izvor proble-
ma: odredene knjige su izopacile mlade ljude, koji su pod
njihovim uticajem poceli da pogresno razmisljaju i kod njih
su se radale svakojake Zelje i beznadezna raspoloZenja. Bilo
je neodlozno potrebno brzo ih zastiti od tog otrova koji ih
je kontaminirao, a sa njima i njihove roditelje.

Nekoliko nedelja nakon $to je guverner ratifikovao za-
kon, spisak od hiljadu ¢etiri stotine naslova koji su sada za-
branjeni za prodaju i pregledanje poslat je svim prodavcima
knjiga i bibliotekarima u zemlji. Homerove Ilijada i Odiseja,
Slika Dorijana Greja Oskara Vajlda, Cica Gorio Onorea de
Balzaka, Sodoma i Gomora Marsela Prusta, Dovanijeva soba
Dzejmsa Boldvina, Boja purpura Alis Voker morali su da
se skinu sa polica. I ubrzo im je stigla kompletna lista. Vrlo
brzo je dodata literatura koja predstavlja pretnju po drustvo,
koje bi moglo postati podeljeno, sramno i odgovorno za
tudu proslost. Nestace knjige koje su proucavale ropstvo,
rasizam, falokratiju, zloupotrebu mod¢i, diktaturu i njihove
zlo¢ine, sav rad Toni Morison, Dnevnik Ane Frank, kao i
mnoge druge. Mic je bio ocajan.

Tog jesenjeg dana, koji je dobro poceo, u knjizari se pojavio
inspektor javne bezbednosti i sve je krenulo naopako. Dok
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se napolju ¢ula gradska buka, trubljenje vozila, povici ljudi
na bulevaru, inspektor je u svom tamnosivom odelu pregle-
dao stolove i police za knjige, podizu¢i svoje velike okrugle
naocare koje su mu iritantno klizile sa vrha nosa. Blago
pogrbljen, ozbiljnog lica, ali krajnje zadovoljan zgrabio je
Dnevnik Ane Frank i naizgled dobro¢udno izrekao prvo
upozorenje Mi¢u. Dodao je da ¢e jednog dana ponovo svra-
titi kako bi proverio da li na policama vise nema zabranjene
knjige. U suprotnom, bi¢e primoran da naredi administra-
tivno zatvaranje; za drugi prekrsaj predvidena je prekrsajna
kazna od osam dana. Vlasnika knjiZare je obuzeo strasan
gnev. Inspektor je nestao bez traga i glasa i Mi¢ je spustio
metalnu roletnu. Magla mu je pokvarila uzitak u danu po
njegovoj meri. Trebalo mu je vremena da dode k sebi. Nije
ponovo podigao metalnu roletnu, ve¢ je popodne proveo
razmisljajuci o svojim zbirkama knjiga. Kada je pao mrak,
nije usao u voz koji ga je obi¢no dovozio kudi.

Mic¢ je doneo odluku koja ¢e promeniti tok njegovog Zivo-
ta: odupreti se apsurdu. Naoruzan pijukom, lopatom i kan-
tom, otvorio je ostavu za skladi$tenje uglja i siao u podrum.

Antikvar koji mu je prodao lokal poverio mu je da se
u podrumu mozda nalazi tajna soba, skrivena iza zida od
cigle. Prema legendi, poc¢etkom proslog veka jedan trgovac
je tu sakrio dragulje i umetnicka dela nepoznatog porekla.

»Bolje receno, utajio®, zakljucio je Mic.

»Bolje re¢eno’, ponovio je antikvar, ,ali to je sigurno
samo legenda, a u suprotnom slucaju, to se moglo dogoditi
pocetkom proslog veka. Ja licno nikada nisam plivao u tim
vodama®, dodao je drze¢i ruku na grudima.

»Zasto je trgovac zazidao ovu sobu?®, pitao se Mic.

»1zvesni dousnik ga je navodno upozorio da ga je jedna
nezadovoljna musterija ocinkarila i da se policija sprema
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da izvrsi raciju kod njega. Posto je preko nodi stavio svoje
najdragocenije stvari u skloniste, da bi izbrisao sve tragove
svojih zlo¢ina, sagradio je zid sopstvenim rukama.”

»Ako je ispraznio svoje skloniste, kakva je bila svrha upu-
$tati se u sve ove nevolje?”

»Nije stigao da ukloni namestaj gde je cuvao svoju robu.
Police, kovcege, i, kako mi je receno, sef koji se ne moze
transportovati bez privlacenja paznje. Vodio je ra¢una da
sve nestane, a sa tim i njegova proslost.“

Mig, koji je oduvek imao neiscrpnu mastu, smatrao je da
ova prica nije tako stara kako je tvrdio antikvar.

»A ko vam je sve ovo rekao?“, upita on radoznalo.

,Covek od koga sam kupio ovaj lokal, davno. Sada kada
ste novi vlasnik, morao sam da vam ovo ispricam®, odgo-
vorio je on, potpisujuci kupoprodajni ugovor.

I tu se razgovor zavrsio.

Kada bi isko¢ili osiguraci i kada bi Mi¢ si$ao u podrum,
desavalo bi mu se da se zagleda u doti¢ni zid, pitajuci se da
li ta tajna soba zaista postoji iza cigli.

Bio je prezauzet svojom knjizarom da bi imao dovoljno
slobodnog vremena da to ispita.

Ukoliko je ta pri¢a samo bajka, zid koji je nameravao da
srusi mogao bi biti noseci. Mi¢ je tog rizika postao svestan
dok je podizao pijuk. Spustio ga je, otiao je gore trazei ba-
terijsku lampu, koju je drzao ispod tezge knjizare, i odmah
se ponovo spustio dole.

Sijalice koje su visile sa tavanice podruma nisu davale
mnogo svetlosti. Mi¢ je uperio baterijsku lampu u malteri-
sani sloj zida, koji je sa najve¢om paznjom pregledao. Nije
bilo potrebno biti stru¢njak za gradevinarstvo da bi se uocilo
da je radove obavio neko ko je poznavao svoj posao, ili neko
ko je ulozio veliki napor da ni$ta ne ukazuje na to da su cigle
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naslagane na brzinu. Linije maltera su izgledale pravilno i
dobro uglacano.

Pogledao je oko sebe i procenio da je samo trecina po-
vr$ine knjizare iznad njega. Prema njegovom proracunu, to
je bilo skladiste i deo iza tezge, $to je bilo obecavajuce. Mi¢
je duboko udahnuo i udario. Pri prvom udaru pijuka, cigla
se raspukla. Udario je ponovo, pa jos tri puta, bez ikakvog
rezultata. Iako je njemu to bilo manje hitno nego krijumca-
ru utajene robe, on je ipak zurio, pa je udvostrucio napore.
Toplota mu se pela uz ruke, ramena i leda, niz koja mu se
slivao znoj. Skinuo je kosulju, bacio je na merdevine, koje
su se penjale do ostave za skladistenje uglja, i nastavio, go
do pojasa, da udara iz sve snage.

Veliki komad maltera konacno je popustio pod njegovim
udarcima. Mi¢ je ciljao na prorez i nastavio je sa ruSenjem.
Tri cigle su popustile, kao mle¢ni zubi spremni da ispadnu.
Ostavio je pijuk, obrisao celo, a zatim se vratio u ostavu da
uzme Cekic i veliki $rafciger iz kutije sa alatom.

Nekoliko minuta kasnije konac¢no je uspeo da izbije ne-
koliko cigli, otvaraju¢i prostor dovoljno $irok da u njega
uvuée lampu. Prislonivsi glavu kroz otvor, rece glasno: ,,Sta
je to dodavola?“

Kroz pukotinu su se videli redovi polica koje su se spu-
Stale niz dva dugacka zida koji su se verovatno pruzali ispod
izloga knjizare. Tako je bar pretpostavio jer lampa nije bila
dovoljno jaka da u potpunosti osvetli tajnu sobu. Zmirka-
judi, opazio je tri kovéega poredana jedan pored drugog, sto
koji je jos uvek bio prekriven ne¢im $to je izgledalo kao stari
¢ar$av ili mozda stolnjak. Primetio je i dve fotelje, okrenute
jedna prema drugoj, odvojene salonskim stoci¢em i, neda-
leko od njih, zaobljeni kraj pulta i niz taburea. Suocen sa
tim otkricem, shvatio je zasto se krijumcaru toliko Zurilo da
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nestane ono $to nije bilo samo mesto za skladiStenje ukra-
dene robe, vec i Zivotni prostor, neka vrsta privatnog kluba
gde su se verovatno sastajali kupci koji nisu vodili racuna o
poreklu robe koju kupuju i lopovi koji su im je prodavali.

Mic je odgovor na pitanje o postojanju Boga, koje se namet-
nulo tokom $kolovanja, dobio nakon prerane smrti svog oca.
Svet je bio previ$e nestabilan i suvise lo$ da bi odao priznanje
onome ko ga je stvorio. Bio je previSe uzrujan pa mu je bilo
tesko da se seti da li je to bilo dan pre ili dan nakon §to je
saznao da je glavni direktor aeronautickog konzorcijuma
otpusten zbog tako banalne stvari kao $to su lose zategnuti
navoji, ali vek za vekom ratova, gladi, katastrofa i nepravdi,
ponovo pocinjemo da odajemo pocast velikom naredbodav-
cu. Mi¢ nije bio vernik, ali ono $to je upravo otkrio u svojoj
knjizari li¢ilo je ako ne na ¢udo, onda barem na providenje.
Oraspolozen, ponovo je podigao pijuk i udarao je sve dok
otvor nije bio dovoljno velik da moze da uroni u tamu.





